
NaS znak: 7466
Datum: 31.07.2017.

Predmet: Dodatne informacije ipojasnjenja u vezi sa pripremanjem ponude za JNMV 14l17

Potencijalni ponudadje traiio pojaSnjenja vezana za JNMV '14l1 7-hemika lije za
iaboratoriju i laboratorijsko staklo (po partijama):

Pitanje (PartUa 1/ stavka 49): Posioje dva modela turbldirnetra TB1000, da ti Zelite komplet
standard za TB'1000W ili za TB1000lR?
Pojasnjenre : Tip turbidimetra je Cyberscan WL TB '1000 Eutech. Komplet standarda se odnosi
na pomenuti tip turbidimetra.

Pitanje (Partua 1/ stavka 50): TraZi se set standarda lMerck ili odgovarajuci, za koji r.odel
turbidimetra su ov1 standardi ?
Pojagnjenje: Standardi se prodaju u setovima, u ve6 gotovim kivetama u koiima su
turbidimetrijski standardi. Tip turbidimetra je Cyberscan WL TB 1000 Eutech.

Pilanje (Partila llPozicije 60 i61): [4olinr vas da definisete tadan kat.br ili da date opseg za
navedene parametre.
Pojasnienie: Stavka 60. se odnosi na reagense za odredivanje TOC, a stavka 61 se odnosi na
reagense za odredivanje ukupnog fosfora u vodi.
Opseg za siavku 60. je od 2-65 mgilit TOC, a za stavku 61. opseg od 0.05-1.50 mg/lit.
U oba slucaja se koriste kivete za spektrofotometar DR 5000 HACH, koje su 13 mm LCK 380, a
za metodu koristi LT 200 reaktor.

Pitanje (Partlja 1lP ozicija 7 4): Da li Zelite da Vam se ponude reagensi sa katalodkim brojem
535250 i| 535210?
PojaSnienje: Potrebno je ponuditi reagense sa kataloSkim brojem 535250.

Pitanje: Da li je prihvatljivo da sertifikati koje prilazemo za stavke iz pania 1 i 2. budu na
engleskom jeziku?
Pojainienje: Ne. Sva potrebna dokumentacija , koja se dostavlja uz ponudu, mora biti na
srpskom jeziku ili mora biti prevedena na srpskijezik i overena od strane ovla56enog sudskog
tumada.
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Pitanie (Partua 3/pozicUa 15): Da li Zelite plastidnu ili staklenu elektrodu sa BNC konektorom ?
Poia6njenie: Plastidna elektroda sa BNC konektorom.

Pitanjei (Partija 3/pozicija stavka 49): Molim vas da precizirate kolidinu, zato sto je navedena
kolidina 0.
Poja5nienje: Navedena kolicina je 0.

Pitanje (Partija 3 stavka 80): Da li Zelite plasti6nu ili staklenu elektrodu za pH metar pH 510?
Pojasnienje: Plastidna elektroda za pH metar pH 510.

Pitanje: Da li je prihvatljivo da izvod izkataloga za stavke koje nudimo u partiji 3 dostavimo na
engleskom jeziku?
Pojasnienje: Ne. Sva potrebna dokumentacija , koja se dostavlja uz ponudu, mora biti na
srpskom jeziku ili mora biti prevedena na srpski jezik i overena od strane ovla$6enog sudskog
tumada.
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